PANORAMA

Asturias: jya estamos
en la Red!

Estoy en la Red, luego existo, por lo
tanto, hay una L1J en asturiano, que ya
tiene presencia en Internet a través de la
difusion de la revista especializada

A la gueta los suanos. Pero, ademas,

en contraste con lo que sucedia en el
periodo pasado, puede presumir de
haber tenido una buena cosecha

de obras, y eso a pesar de que las
instituciones siguen empenadas en
ignorarla. Disponganse, pues, a
disfrutar de esta seleccion de titulos
alumbrados no sin dificultades, pero con
la satisfaccion de que vienen a engrosar
una familia cada vez mas afianzada.

a simbolica transicion entre mile-

nios puede representarse, en lo que

a la lengua asturiana se refiere, co-
mo el paso desde el asentamiento de las
bases que en el segundo supuso la publi-
cacion de su Diccionariu, hasta el 1nicio
en el tercero de la expansion de su li-
teratura infantil y juvenil en Internet
(http://www.asturies.com/viesca/ala
gueta), a lo que no es ajena la excelente
produccion de esta temporada.
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El sombrio panorama que pintabamos
en el resumen anterior crece con ¢l pa-
so del tiempo por la falta de reconoci-
miento y de una decidida intervencion
institucionales. No es ninguna novedad
en Asturias vy, tal vez por ello, destaca
aun mas la publicacion del largamente
esperado Diccionariu de la Llingua As-
turiana (Academia de la Llingua Astu-
riana, 2000), que acaparo el protagonis-
mo editorial y social a finales del afio
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pasado. Con esta obra culmina el suefio
de cualquier lengua, minoritaria o no:
poner al alcance de sus usuarios una
gramatica, un diccionario y unos princi-
pios normativos que sirvan de base pa-
ra la recuperacion de la toponimia al de-
recho, para el rescate de la produccion
escrita olvidada por los siglos, para la
codificacion de las tradiciones orales v,
sobre todo, para el logro de la normali-
zacion de su uso cotidiano en cualquier

GERMAN GARCIA. TROP. TRABE, 2000.




aspecto de la vida social, incluida la li-
teratura.

Con el ejemplo de ese impulso reno-
vador no es de extranar que la literatura
infantil y juvenil en asturiano se haya
propuesto difundir a través de Internet
su primera revista especifica: A la gueta
los suanos (A la busqueda de los sue-
nos). Se trata de un empeno personal de
la entusiasta filologa Maria del Mar
Martin Martin, y de la respuesta al reto
de las nuevas tecnologias para la difu-
si0on de la literatura en la complejidad de
la aldea global, pues todos somos cons-
cientes de que al comenzar el tercer mi-
lenio lo que no esta en la Red no existe.
Es una propuesta ingenua para conquis-
tar la virtualidad, en la que la falta de
medios y de experiencia se suple con
imaginacion y frescura. Nace con vo-
luntad de evolucionar y renovarse en
cuatro entregas anuales coincidiendo
con el comienzo del curso escolar, las
Navidades, el puente entre el Dia del Li-
bro y la Selmana de les Lletres Asturia-
nes, y el verano. Entremedio se van a rea-
lizar una serie de actualizaciones y en
futuros numeros habran de aumentarse
las secciones y los recursos con el fin de
adaptarse mas al medio y ganar en inte-
raccion y atractivo. Como homenaje e
Invitacion a la consulta de la pagina, se-
guimos su estructura al resenar la abun-
dante cosecha de este periodo marcado.
una vez mas, por el resurgimiento de la
produccion autoctona.

Seleccion de libros

Cualquier revista de literatura hace su
seleccion de titulos pertinentes de cada
temporada y la nuestra comienza con
una auténtica maravilla, un album que
conjuga la nota informativa, la pincela-
da etnografica y el cuento tradicional re-
creados por Reyes Tuero con las esme-
radas ambientaciones a las que nos tiene
acostumbrados Alberto Alvarez Pena, en
su personal interpretacion de la mitolo-
gla asturiana: Trasgu (Vtp editorial, col.
Curriveras, 2000). Este duende revolto-
so es el mas popular de nuestros seres
miticos y el protagonista también de Es-
ta ye mio casa (A.LL.A., col. Escolin,
2000), texto e 1lustraciones con las que
el siempre mnovador Enrique Carballei-
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ra Melendi gano el concurso «Llectures
pa Rapazos» de la Academia. Después
de tres meses de vacaciones, un trasgu
regresa para encontrarse con la sorpresa

» Los caminos
ensin fin

PABLO ANTON MARIN ESTRADA

PREMIU
ABRIL
2000

%

ros del pexe @ editores asociaos
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ISIDRO SUAREZ, XENTECUENTOS, TRARE, 2000,

de que han alquilado su casa. La convi-
vencia con los humanos puede resultar
dificil, si no se llega a un pacto.

Por contra, el sol y Anton. un nifio de
Aveima (San Anton es el patrono del
municipio asturiano de Amieva), solven-
tan sus diferencias en una competicion
de:ingenio y adivinanzas con la que Jor-
ge Bogaerts habia ganado el Premio de
Los Bilordios de Pinon, hace mas de una
década: Les travesures del sol d’Aveima
(Trabe, col. Montesin Redrueyu, 2000).
Para celebrar su doctorado en Historia.
este reconocido narrador en castellano
actualizo el cuento y lo presento con el
atractivo anadido de la colaboracion pic-
torica de Pablo Amargo.

Las ninas también tienen su protago-
nismo de la mano de Silvia Ugidos.
quien ayuda a Lucila a resolver una tarea
escolar, a la vez que muestra su orgullo
por una situacion que sus companeros
de clase no entienden: Mio padre ye ama
de casa, ;v qué? (Llibros del Pexe/Edi-
tores Asociaos, col. ;Y Qué?, 2000). Las
risas se convierten en envidia cuando co-
nocen a un hombre que no solo realiza
las faenas de casa, sino que hace de ellas
una aventura excitante, plasmada en unas
expresivas ilustraciones de Mikel Val-
verde, cuyos tonos pastel y linea clara
realzan la belleza del texto.

Aunque aventuras mas peligrosas las
viven los diferentes protagonistas de
tres narraciones cortas, una de ellas ga-
nadora también de Los Bilordios de
Pinon, con las que Alfonso Joglar hace
su entrada en la literatura infantil: La
bruxa Sagrariu (Trabe, col. Montesin.
2000). Con dibujos de Ana Ongay, las
ideas de Joglar piden la participacion
del lector para decidir, por ejemplo, si
Xuan va a conseguir ese premio al que
se ha presentado o a quién va dirigido
CIErto consejo.

Pero s1 se trata de buscar no ya la par-
ticipacion, sino la complicidad de lecto-
res y lectoras, hay que sumergirse en
Xentecuentos (Trabe, col. Montesin Re-
drueyu, 2000). Con esta treintena de na-
rraciones disparatadas, divertidas, ale-
gres... acude Xavier Frias Conde a su
cita de cada curso con la lengua asturia-
na. Las ilustraciones de Isidro Suarez
complementan el humor y la ironia de
una propuesta que arranca con un prolo-
go casi surrealista para introducirnos en




el conocimiento de una galeria de perso-
najes tan variados como el nifio mas su-
cio del mundo, un perro que resuelve
crucigramas, un orangutan ministro, un
burro telefonista, o demostrar que el bai-
le puede ser un arma de defensa perso-
nal... jNi Rodari lleg6 a imaginar tal de-
rroche en la actualizacion por el revés
de algunos cuentos populares!

Libros para el recuerdo

Parece acreditado que los resefiadores
—iy no digamos nada de los criticos!—
tenemos serias dificultades a la hora de

Ministerio de Cultura 2011

ALBERTO ALVAREZ PENA, TRASGU, VTP EDITORIAL, 2000.

apreciar el valor de los escritores con-
temporaneos. Pese a ello, y con la ven-
taja de que en esta ocasion nos es dificil
equivocarnos, de entre todos los mate-
riales publicados este ano, destacamos
por su calidad e interés un libro destina-
do a quedar fijado en la memoria de
nuestra literatura: es la obra con la que el
langreano Pablo Anton Marin Estrada
alcanzo el Premio Abril de Narrativa
2000 —Los caminos ensin fin (Llibros
del Pexe/Editores Asociaos, 2000)—.
Un relato —la novela, ya se sabe, estd en
crisis— que confirma la audacia formal
de la narrativa juvenil y la constante re-
novacion de los géneros que experimen-

67

CLIJ142

ta. Puesto que no todo se reduce a la
aventura, este monologo interior con el
mar como protagonista ensarta en un hi-
lo de lirismo situaciones novelescas, na-
rraciones orales, aforismos arabes y ci-
tas variadas. Asi es como, seducido por
la figura un tanto bohemia de su tio, el
narrador emprende un recorrido iniciati-
co por la inmensa pradera del mar —que
los vikingos llaman «prado de las gavio-
tasy— para huir de la escuela, descubrir
el valor del companerismo, aprender a
guardar un secreto y plantarle cara al
drama... El ex marinero que ahora escri-
be para vengarse del olvido no cesara de
recordarnos que «la mar ta plagada de
misterios incomprensiblesy.

El libro estrella

Plantea un tema actual y polémico,
golpea la conciencia, no deja a nadie in-
diferente y, ademas, es la primera pieza
teatral para el publico joven en asturia-
no... En Maruxes y Xuanes —subtitula-
da «Comedia en un acto» (Trabe, col.
Montesin, 2000)—, Montserrat Garna-
cho, maestra y periodista que fue pione-
ra en la reivindicacion de los oficios de
antano (Hombres y carbon, Caleyes con
oficiu, Dicen que les carboneres), del
papel de la mujer (Donde la culebra
canta), de los personajes olvidados
(Constantino Turon), escenifica hogano
con tres parejas homonimas pertene-
cientes a tres generaciones diferentes,
los conflictos que genera el manteni-
miento de la tradicional asignacion de
roles fijos a los sexos, la obligatoriedad
de compartir las tareas caseras, la nece-
sidad de independencia economica para
las mujeres, la lucha de las féminas pa-
ra dejar de ser un mero acompanante
del hombre, la apuesta por una revolu-
cion educativa que han de encabezar
las madres...

En la linea del teatro costumbrista de
la Comparfiia Asturiana de Comedias
de mediados del siglo pasado, Montse
escribio esta obrita para su representa-
c1on por los alumnos de tercer curso de
ESO, pero su éxito arrollador la obligd
a entregarla a la imprenta rapidamente
y decidid, con indudable acierto, que
se ilustrase con dibujos de Toni Vila,
verdaderos bocetos escenograficos.



El rinconcito de los suenos
(ajenos)

Las lecturas en asturiano de obras ex-
tranjeras se han hecho esta vez con ex-
clusividad desde lenguas del mismo
tronco romance, y sobresale el trabajo
conjunto de Editores Asociados para
presentar la literatura infantil y juvenil a
los lectores de cualquier lengua del Es-
tado. Sin embargo, uno de los albumes
ideales para leer y escuchar a cualquier
edad es la recreacion de un cuentecillo
tradicional: Los tres gochinos (Llibros
del Pexe, col. Cuentos pa Tardes d” Agua,
2000). El texto de Marina Lobo vy la
puesta en escena de Maria Amor Fer-
nandez mueven a la sonrisa cuando los
cerditos se enfrentan a un lobo con par-
che pirata, disfrazado de camuflaje. Dos
de los cerditos presumen de holgazanes
y la moraleja se extrae sola, pero hay de-
fectos fisicos y personas diferentes iner-
mes ante la incomprension de las mayo-
rias. Para que respondan al desafio con
razones y ayudarlos a superar los «com-
plejos», ya tienen un grupo de historias
en las que, junto al interés del tema, des-
tacan la originalidad y la agilidad de las
narraciones perfectamente secundadas
por 1lustraciones claras y divertidas que,
al ocupar toda la pagina, permiten apre-
ciar los detalles y son un regalo para la
educacion estética.

Seve Calleja, con diserio de Jokin
Mitxelena y traduccion de Susana Ma-
rin, ofrece compensaciones a quienes
pueden ver el lado positivo del sobre-
peso: Toi gordin, ;v qué? (Llibros del
Pexe/Editores Asociaos, col. ;Y Qué?,
2000). Si el problema es articular ciertos
fonemas, Anjel Lertxundi propone desa-
rrollar la imaginacién y el vocabulario
en Patiname la egge, ;v qué? (Llibros
del Pexe/Editores Asociaos, col. ;Y
Qué?), también con la ayuda de Jokin
Mitxelena y la recreacion de los ejem-
plos en asturiano del editor Carlos Espi-
na. Andoni Egana, con el apoyo grafico
de Mikel Valverde y la traduccion de Su-
sana Marin, senala alternativas para
quien no disfruta corriendo tras la pelo-
ta y si lo hace coleccionando bichitos, a
pesar de que su padre se derretiria de sa-
tisfaccion si fuera futbolista: Nun me
gusta’l futbol ;v qué? (Llibros del Pe-
xe/Editores Asociaos, 2000).
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Y de risa pueden desternillarse quie-
nes lean Les vacaciones de Colasin
(Ambitu, col. Les Noticies, 2000), una
serie de estampas magistralmente perge-
nadas por René Goscinny y en las que
un grupo de ninos desinhibidos y curio-
sos le buscan las revueltas al mundo de
los adultos. En el volumen, que cuenta
con la traduccion de Inaciu Iglesias, se
echan en falta los habituales trazos de
Sempe.

Con un humor menos fino zanja Gé-
rard Pussey la pelea entre un padre y su
hija por ver quién lee las historias mas
terrorificas: La nueche del Bufufii (Tra-
be, col. Montesin Redrueyu, 2000). El
despliegue grafico de Philippe Dumas y
la traduccion de Julio Anselmo Orviz y
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Severino Antuna invitan a quienes les
guste pasar miedo... con los libros.

Y ya en el terreno de la juventud sin
edad, Carlos Mosteiro alcanzo el Premio
Abril de Narrativa 2001 con Manual
d’instrucciones pa querer a Irene (Lli-
bros del Pexe/Editores Asociaos, 2001).
Con la traduccion de Concha Prieto,
esta novela pone en tela de juicio la in-
teraccion personajes-autor escudando-
se en un repaso de los topicos de las ac-
tuales novelas juveniles: los primeros
amores y desamores, las tensiones den-
tro de un centro educativo, los viajes de
estudios, las relaciones familiares..., y
confirma el acierto de premiar la vita-
lidad de las literaturas en las lenguas
perifericas.

Ficha didactica

Una revista que involucra a maestros y
esta dirigida principalmente a los esco-
lares tiene, parece inevitable, su aparta-
do para las explotaciones didacticas a las
que no hay nada que objetar, si queda
bien claro que fomentar la lectura y ex-
plotarla pedagogicamente son dos cosas
muy diferentes. Esta distincion la tiene
asumida Mariano Sudrez y con las ilus-
tractones de Susi G.G., seudonimo de
Maria Jesus Gonzalez, ha realizado una
serie —«Llibros de Toya»— centrada en
la vida diaria de una zorrita y su insepa-
rable amigo, el raton. Son seis libros que
la Editora del Norte saca al mercado con
todo lujo de complementos: texto redu-
cido con letra enlazada y abundancia de
imagenes para rellenar con las pegatinas
correspondientes, un cuento mas amplio
para la lectura familiar, ademas de unas
paginas de bien dosificados juegos y ac-
tividades, con recortables para la ma-
nipulacion creativa. Los titulos son su-
ficientemente expresivos: Tova pinta’l
cuartu, con una técnica novedosa; Toya
bariase, porque la han ensuciado jugan-
do una partida de bolos; E/ bocadiellu
de Toya, que es gigantesco y revela tan-
ta hambre como imaginacion; Toya va
mercar, y sabe escoger el mejor produc-
to para gastar el dinero que le sobre en
golosinas; La selmana de Toya, se pre-
senta con ritmo y no le deja resquicio al-
guno al aburrimiento; Toya y les esta-
ciones, que tienen puntos en comun,



como la necesidad de renovacion y la ac-
tividad incesante.

Para el alumnado con mas experien-
cia, las preocupaciones ecologistas de
los escritores Alberto Cobreros Gil y
Carme Martinez Pérez estan sacando de
la imprenta un punado de guias de cam-
po eficazmente ilustradas con el fin de
conocer la naturaleza: E! llibru secretu
de la biesca: gtielgues (Trabe, col. Los
Cuadernos del Nordés, 2000) es la con-
tinuacion de las egagropilas.

Y a conocer las tradiciones les ayudan
tres numeros de la Biblioteca de Cultura
Asturiana, impulsada por la Editora del
Norte, con dibujos de Manuel Garcia
Iglesias. Mariano Suarez nos muestra £/
mercau astur de la mano de una nina ja-
ponesa: calendario, productos y el deseo
ferviente de recuperar esta tradicion que
se consolida, poco a poco, en las rome-
rias asturianas.

«Les castanes —crudes, cocies, asaes
y hasta mayuques— quitaron munches
fames» («las castanas —crudas, coci-
das, asadas e incluso secas— evitaron
mucha hambre») en las épocas de esca-
sez, mientras que el cerdo era uno de los
bienes mas preciados de la casa. Asi,
Violeta Santapaz con fotografias de
Hevia Mendiguren, recrea, en L'ama-
giiestu, la recogida de las castanas («la
gueta»), su proceso de asado («l’ama-
gliestu») y su posterior degustacion,
acompanadas con sidra dulce. Y la mis-
ma autora, ahora con fotos de Xuan del
Valle, describe minuciosamente, con la
colaboracion de Deva El Samartin, la ma-
tanza del cerdo, el despiece y un sinfin
de vivencias a punto de perderse.

Y como todos estos ingredientes pi-
den ya una comida suculenta, Maria Xo-
s¢ Rodriguez Lopez acerca a jovenes y
adultos a la cocina con un centenar lar-
go de bilinglies Recetes prestoses (Vip
editorial, 2000).

El comic

Todavia no es una seccion, pero habra
de serlo en breve por la abundancia y ca-
lidad de nuestra produccion en ideas, au-
tores, titulos, diseno y, sobre todo, con-
juncion de guion y desarrollo artistico
que se afianzan de dia en dia en las di-
versas obras publicadas. Y para confir-
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marlo, Gaspar Meana dibuja las entre-
gas 16y 17 de su doblemente legendaria
saga La Cronica de Leodegundo: Revo-
lucion (818-818 D.C.), con texto en as-
turiano a cargo de Xuan Bello, y Fios de
Troya (818-833 D.C.), con voz en astu-
riano de Pablo Antén Marin Estrada.
ambas editadas por Llibros del Pexe. La
accion se traslada a la Cordoba de los
omeyas para mostrarnos todo el esplen-
dor de la civilizacion andalusi antes de
recalar en Creta y Egipto, para detener-
se en la sin par Alejandria.

Y destacan, asimismo, dos recopila-
ciones: Los lios de Trop (Trabe, 2000),
con el hombre volador en la futurista
Neuropa imaginada y descrita con la ori-
ginalidad de German Garcia; y las cola-
boraciones graficas de Neto, seudonimo
de Ernesto Garcia del Castillo, para el
diario Les Noticies: Entellinies, tiras se-
manales en las que apreso en imagenes
humoristicas los vaivenes politicos y so-
ciales del Principado.

Juegos, adivinanzas,
trabalenguas...
Terminamos esta parafrasis de 4 la

gueta los suarnos con unas gotas (el lo-
gotipo de la revista es una nube) del rin-
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M? AMOR FERNANDEZ, LOS TRES GOCHINOS, LLIBROS DEL PEXE, 2000.

con mas visitado por el publico que
quiere saber a qué jugaban antes y com-
probar si1 todavia funcionan esas diver-
siones. Y para hacerlo, acudimos a otra
de las lenguas habladas en Asturias, el
astur-gallego, y a los Contos e cantigas
eonviegos, recogidos de la tradicion oral
por el plurilingiie Xavier Frias Conde
(Vtp editorial, 2000). Estos cuentos,
anécdotas, cantigas y romances son, en
su mayor parte, universales; por eso, al
1igual que las retahilas, se enredan unas
en otras, tiras de ellas y encuentras algu-
na joya que estaba a punto de escaparse,
como la obra de Fanny Lopez Valledor:
Literatura de tradicion oral nos contos
(Ibias) (Xeira, col. Llaboria, 1999), un
tesoro formado por cuentos de animales,
cuentos de ingenio, chistes, oraciones,
medicina popular, adivinanzas, dichos,
cantares...

En suma, no exagerabamos al afirmar
que la literatura infantil y juvenil en as-
turiano afronta el tercer milenio plena de
novedades, recursos y creatividad. Ade-
mas, jsale a la busqueda de lectores y
lectoras! m

*Severino Antuna Gonzalez es maestro en los
IES «Juan Jose Calvo Miguel» de Sotrondio y
«Virgen de Covadonga» de El Entrego, ambos en
San Martin del Rey Aurelio (Asturias).




